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NITTEIN HUNDRASEXTIONIO. . ...

Den fijlirde SORMLANDS LATEN har nu néitt din hand. Red hoppas att
du trots julbridskan har tid med den en stund,

Ett Ar har gitt och det kan kanske vara bra att, vid sidan av den kom-
mande verksamhetsberiittelsen, {$rethka dra nfigra erfarenheter av ett
forginget dr!

Wigra axplock ur verksamheten:

Arsmitet i gammal kiind stil holls | Sidertilje. Gustaf Wetter talade
om Gunnar Sjigren och efter sedvanlige férhandlingar dts den sedvan-
liga middagen.

Arsmitena tenderar alltmer att bli eftermiddagstillstillningar, vilket
fir bra = man hinner med mera - men krafttag behiive fir att inte vira
anhiriga skall [ alltfér tridkigt.

Nyckelharpotriiffen i Nykiiping lockade dussintalet deltagare. En infor-
mell trdff, som gav harpolekarna tillfiille att prata stimning, litval
08V,

Jag tror att det finns behov av flera "specialiserade" triiffar. Ibland
ir det skiint att triffas och inte vara alltfor minga.

Torekifllbergsstimman regnade tyviirr bort. Niir kan vi pd allvar fi
prova den "nya" stimmoformen 7 Intresset fir atiimman fir gliidjande
stort pA minga hall,

Nytt for firet var det efterféljande samkviimet med "direktkritik" av
stimman,. Synd att s midnga for sd tidigt !

Mariefredsstimman var ndgot av en brandkirsutryckning. Vi stiillde
upp med kort varsel och genomfiirde stiimman trots mycket varmt vii-
der, Mariefred ir en for oas mycket trevlig plats och vi kommer giirna
tillbaka, Med biittre firberedelser kan vi siikert gira stimman biittre;
den var kanske alltfér improviserad.

Eskilstunastimman var { &r annorlunda, Samarbetet med Strmlindska
Ungdnmﬂrlngen kommer stikert att Oppna nyva vigar for framtidens ar-
bete, Vi privar oss fram pd minga omriden for att finna former som
kan féira vAr verkeamhet vidare, Eskilstunastimman var ett fdraik
med positiva och negativa erfarenheter, Att déma av vir frigelista

ir vi inne pd en riktig viig. De stiirsta klagomdlen gillde tekniska sa-
ker; hiigtaleriet och leksakstiget, men sikert kunde stimman ha




varit mer vilrepeterad. Ovissheten var nog stor, isynnerhet bland
spelminnen, som nog inte fick "spela av =ig" ordentligt.

Man kan sikert f8rbiittra detta forsta forsdk, men just som firsta
féradk bir det anses lyckat,

Sorundastimman var en trevlig tillstiillning - inte minst fr oss som
arbetade med (orberedelserna. Vi hade flera gemytliga sammantri-
den med representanterna {dr de olika organisationerna i Sorunda
som hjilpte oss.

Sensommarregnen hill uppe just den dagen och viidret var verkligen
passande,

Hiégmissan, ledd av kyrkoherde Allan Roland, samt det efterfiljande

kyrkkaffet var en fin inledning, iven om triingseln var stor i Fritids-
girden. Anslutningen var niimligen mycket stirre in vi vigat hoppas.
De duktiga damerna i kiket utriittade stordid och jag tror att alla fick
kaffe i sig. Margit Hultman beriittade intressani och initierat om So-

rundadrikten och alla verkade trivas,

Efter diverse parkeringsbesvir samlades si alla deltagare och all
publik pd idrottsplatsen, diir den egentliga stimman digde rum. Pro-
grammet var omviixlande med spelmiin, dansare, ungdomar, kimpa-
lekar m,.m. Vad kunde varit biitire ? Vir fragelista gav svar: Biitire
higtalare! Bittre kontakt med publiken! Bittre "fiyt" | programmet’
Fler anmiirkningar fanns, men jag tror desaa tre ir de viktigaste,

Den fiirsta punkten iir gjilvklar. Den andra punkten ordnar sig nog
om den [trsta och don tredie blir bra. Aterstir der tredje. Hur skall
vi ligga upp programmer 3d att vi fir bittre "y * Nigra [vrslag,
delvis ur de besvarade ‘rigelistorna:

Koriare programavsnitt, helst inget liingre fin 5 minuter,

Inga pazser mellan avanitter.

Kimpalekamne 'siog”. De borde ha delats upp | tvik avdelningar.
Girma en sorundaiit eller -historia meilan varje avsnitt,

Hill tempot higt !

Publiken vill %a information om vad de ser och hir!

Nigra punkter att t¥rka pa till kommande atammor.

Efter stimman filjde si ett samkvim med Sppna dérrar. Minga del-
tog och hade mycket trevlig, men fler hade [dtt plats. Slutfacit: Arets
kanske trevligaste stimmodag !.

Tack, alla som hjilpte till!



Triiffen pd Nykipingshus ,dir spelmiin och dansare mittes fir att
diskutera gemensamma problem, gav en hel del information om kom-
binationen musik-dans.

Folkdansverksamheten hdller pd att fériindras och spelminnen har all
anledning att f6lja utvecklingen. Vi har mycket att lira varandra,

Diskussionerna firdes i en mycket positiv anda, fiven om oviljan att
prata infér okiinda gjorde att alltfdr fi ytirade sig. Bittre blev det

vid tesupén, di samtalen blev mer informella. Bl.a. framf¥rde spel-
miinnen Snskemdl om en ny allspelarepertoar, vilket givetvis kommer
att resultera i flera nya litar till sommaren.

Kontakten med dansarna ir tagen; arbetet fortsiitter mot ett gemen-
samt mdl!

Sparreholm var platsen fér en triiff, anordnad av Malmabygdens Spel-

manslag och Hyltinge Hembygdsfirening - en triff for spelmiin och
dansare och en triff som gav verklig mersmak! Den hiir triffen borde

ge Malmabygdens Spelmanslag titeln n hrets lag 1963,
Vi hoppas att Bror & Co inte fértriittas utan fortsiitter !

Rosenbergs samling utkom under hitaten. Utan att féirhiva oss kan vi
nog sliga att den Hr en av de mest virdefulla litsamlingar som publi-

cerats 1 landet under de senaste Artiondena. Mitte sd minga som mij-
ligt tverse med den lilla notstilen och der tringa dispositionen och an-

viinda slg av litarna, Det #r de verkligen virda.

Jag tror knappt att ndigon av de 420 litarma kan betecknas som ocintres-
sant; flertalet ir rariteter!

Ett stort tack till Stdermanlands llins landsting och S6rmlindska Folk-
musikfonden, som hjilper oss finansiera utgivaingen.

Strmlandslitar heter ett hiifte med kompositioner av CG Axelsson,
Flodafors, Se artikel i detta nummer. Jag tycker att CG ir vird att
kallas "Arets spelman 1969",

Sirmlandsliten - vir tidning - tverliter jag it liisarens bedSmning.
Det mi hiir ricka med att tala om att den, trota ddliga spddomar,
fortfarande lever, dr av minga omtalad, av ménga kanske avekydd
samt av méinga efterfrigad. Ett flertal bibliotek osv har hiirt av eig,
vilket medftirt att det bara Aterstir ett fital ex av det forsta hiiftets

upplaga,

Med allas hjilp btr tidningen kunna leva ett gott tag till.



S8R har under Aret tyviirr ej hiirt av sig sedan drsmitet. Det dr nfigot
jag djupt beklagar. Tydligen tror man att mina dppna, men sakliga,
inligg Hr avsedda att om méjligt fGrstéira organisationen,

En enad spelmansrijrelse med en stark riksoriganisation Hr ett av
folkmusikens livsvillkor fér det framtida arbetet. De skriverier som
undertecknad publicerar i denna tidning fr avsedda att framhiiva en
del av de punkier jag anser vara viktiga - friimst Sppenheten. Milet
fér skriverierna dr alltsd en dterfirening, men en dterférening kan
givetvis inte ske hur som helst. Niir ett forbund gir si lingt att det
som protest bryter sig ur en riksorganisation ir det givetvis en all-
varlig tankestiillare for den senare organigsationen.

Strmland vill tillbaka, men fir niirvarande kanske vi gir den mesta
nyttan utanfiir 8SR. Men vi miste ha en Sppen debatt. Snilla SSR, ge
o088 ett gvar ! Jag sliter glirna kniina blodiga f6r att be om detta. En
enad spelmansrérelse fir nimligen aldrig bli ndgon personlig prestige-
sak utan miste fir bida parter vara en ideell dverlevnadsfriga.

Min inledning blir ling som midgirdsormen. Nir jag skrev tverskrif-
ten tinkte jag mig en underrubrik: ... NITTONHUNDRASJUTTIO!
med planerna fér nista dr, men jag ber att fA dterkomma i ett kom-
mande nummer,

Arsmitet 1970 blir preliminiirt den 7 eller 14 mars, troligen i Nykiping.
Kallelse kommer,

Jag hoppas att nigon liisare orkat finda hit, tv hiir i slutet av inledning-
en stir hela styrelsen med méssan | hand, bockar och tackar for 1969,
tackar fér att 84 minga har stitt ut med vira experiment och fir att

84 minga hjllpt oss! Vi éinskar er alla - sdrmliindska spelmin och dan-
sare, utlindska spelmiin och dansare, alla medhjilpare och alla med-
arrangiirer vid vira stiimmor, alla som svarat pd vira frigelistor, alla
andra lisare samt SSR

en God Jul samt ett
Gott Nytt Spelmanedr 1970
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Rﬂ SENBERGS HAFTE

Liinge har vi talat om det, men nu har det alltsd kommit, Férordet
och historiken séger en hel del om bakgrunden till hiftet och ger
dessutom en del anvisningar om hur man anviinder det. Man kan
dock gissa, att det var nigra som besviket mumlade nigot om att
"Hach, det Hr ju bara pianonoter,..".

Rosenberg arrangerade litarna fSr plano, Nigot alternativ hade han
inte, om de skulle bli spelade, ty fiolspelet var ju pd kraftig tillbaka-
ging - det siiger han ju sjiilv. Det &r alltsd pi oss spelmiin det beror
om vi skall lyckas rekonstruera det fiolspel som Rosenberg hirde fir
niira 150 dr sedan.

Hur kan di litarna ha fériindrats ? Ja, Hven om man jimfir med upp-
teckningar frin detta sekel, hiivdar sig Rosenberge melodier gott vad
det gilller utsmyckningar, Ty det dr nog sd, att alla spelmiin har haft
ett spelsiitt som skilt sig mer eller mindre frin den konventionella
notbilden, men sviirigheterna att exakt uppteckna deras spelsiitt ir
alltfér stora f6r att upptecknarna skall ge sig pd det. First under se-
nare dr har forskare firsikt skaffa sig noggrann kiinnedom om spel-
stilar. De som har Jan Lings nyckelharpsbok kan gima se pd de fina
exemplen diir. Fér praktiskt bruk Hr tyviirr dessa notbilder alltfir
svira.

Notbilden i Rosenbergs litar kan med fog antas som relativt riktig.
Svarare blir det med strikitringen: hiir kan pianonoterna vara helt
missledande. Rosenberg kiinde sina melodier vil och man kan diirfisr
anta, att han medvetet eller omedvetet firsiikt att efterlikna fiolspe-
let. P minga hill anviinder han det typiska sittet att binda sexton-

delor FFF FTTS

Aven det sirmlindska siittet att binda ﬁnmdelnrujun‘__.t_'._fﬁreknm-
mer hiir och dir,

Det fdrefaller inte osannolikt att detta tyder pd att han striivat efter
att ge dAven pianomusiken en dialekt.

For strmliindskt bruk har det fisrsta och det sista hiiftet den stdrsta
hetydelsen. De firsta 160 litarna har ett speciellt intresse, di ju
dessa tillhiir den tidigaste uppteckningsperioden, 1823-35, och |
minga fall ir firsedda med utmiirkta kommentarer, Liis dessa !

Att peka pd ndgra sirskilt bra ldtar vill jag inte ge mig in pi. Dem
finner du Littast genom att spela fgenom hiiftet, De 420 ldtarna tar



sikert lang tid att spela igenom, men bra litar kan du faktiskt f4
genom att bara pd méafi viilja nfigra melodier (Det ir i alla fall un-
dertecknads dsikt),

Lit mig dock fi peka pi nigra rytmiskt avvikande melodier i det
fiirata hiiftet: Nr 41 har omviixlande hel och 3/4 takt, vilket "dock
inte generade de dansande, tvirtom', Nr 143 och 147 dr bida skriv-
na i 6/8 takt och torde ha en ansenlig Alder. MNigra har balladform,
t.ex. nr 146:"Han sad” de skulle slicka ut de skiina vaxeljus,.."

84, Hn en ging: Tink pd tempot ! Som du sikert har sett, har den
gode Rosenberg varit mycket noga med att slitta ut tempobeteckning-
ar, visserligen inte vira dagars exakta tal, men Hndi....

Arne Blomberg

Rogenbergshiiftet "420 danspolskor m.m. " distribueras av
AB Nordisk Folkmusik, Géteborg.
Priset fir 26 kronor, moms tillkommer,

SeTH Carrsson, s5 Ar

Viir hedersordftrande, godstigare Seth Carlsson, Viniis, har fvlt
85 4r. Han dr en av forbundets stiftare och var vir {drste orditrande.

Seth har mottagit alla hedersbetygelser som Spelmansférbundet har
och denna ging uppvaktade vi med det firsta exemplaret av virt nya
1Athifte,

Strmlands Spelmansfirbund tackar Seth for hans intresserade arbete
och Gnskar honom minga goda dr pd sitt vackra Vinis!
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FﬁRHHM LIGT TILLSKOTT TILL FORBUNDSARKIVET

Stdermanlands Spelmansférbund har som giva fdtt en mingd noter
av Gista Kjellgren, Skiildinge. En stor del av dessa iir efter hans
farfar, Carl Erik Kjellgren. Denne var fodd den 23 september 1845
och dd den 18 september 1933.

Carl Erik Kjellgren och hans bror, August Andersson, bida frin
Kjtlata i Skildinge, spelade fiol. Atminstone Ejellgren var elev till
Widmark.

Widmark har sannerligen haft minga och goda elever. Det dr en myc-
ket intressant uppgift att sammanstiilla och bearbeta det stora arkiv-
material som finns samlat dver alla Widmarkslitar, inte minst med
tanke pd att iven Widmarks egen nothok finns bevarad.

Det ir vir forhoppning att i sd snabb takt som mijligt sprida de folk-
musikaliska samlingar vi diger. Den KEjellgrenska samlingen Hr en
viirdefull del av dossa,

Vi tackar Gosta Kjellgren och hoppas att hans exempel skall smitta
av sig till flera som har gamla noter liggande, Sidermanlands Spel-
mansfirbunds arkiv ir en plats diir all sédrmlindsk folkmusik biér
vara samlad,

Arne Blomberg

Fir nigra ir sedan hade vi en stiimma i Katrineholm. Sahlstriim och
Viksta var diir och en klarinetispelman frin Jimtland och en vissfing-
erska friin Skine var inbjudna.

Niir vi repeterade programmet en timme fére stimman gick vir spel-
ledare Wetter in for nyansering av en 14t med orden: "Firsta reprisen
skall ni spela savagt och tyst som niir finglarna viskar, men d4 ni kom-
mer till den andra, di hugger ni i med hela den obiindiga styrka den
helige ande delgivit Er,

Sture MNilsson Tre Rosor



SVINSTU-FREDRIK, TROLLKARLEN 1 USTRA VINGAKER

Den viistadrmliindska spelmanstraditionens store trollkar]l framidr
alla andra var Svinstu-Fredrik, Hans riitta namn var Fredrik Lindroth
och han var f5dd | Stenhustorp 1812, Hang fader, mjdlnaren Anders
Lindroth, fidd 1777 i V. Vingiker, figde bide Stenhustorp och Boda
kvarn.

Nigon stiirre [ramging som egen fGretagare hade tydligen inte Fredrik,
Ar 1845 flyttade han som driing till Hulta och firet diirpd sitter hans fér-
fldrar som husmansfolk i Stenhustorp eller Svinstugan, som det lilla
stiillet vid Krimbol ocksi benfimndes,

Ar 1853 meddelas att Fredrik Lindroth | Hulta Hr dod jimte fljande
upplysningar: Fir ej skrifwas her, Démd [6r 2:dre resan stifld till all-
miint arbete 4 Fistning. Det var ju talande upplyaningar.

Svinstu-Fredrik dog siledes som fistningsfinge borta frin hemtrakten.
Detta uppges ocksd av den muntliga spelmanstraditionen, som dock for
det mesta omtalar, att han trollat sig till galenskap och dog pi hospita-
let | Nykiping.

De biografiska uppgifterna har jag fitt av Dr Imber Nordin-Grip | hen-
nes bok om Pintorpafrun,

Den muntliga spelmanstraditionen om Svinstu-Fredrik lir rikhaltig, John
Johansson frin Ede, senare Vingdker och Katrincholm, beriittade att
Fredrik under sin tid i Hulta fSretride sig genom att mot betalning dter-
stiilla tjuvgoeds. Allminna meningen var dock, att det var just han gjilv,
som first stulit godset, Han borde ju di kiinna till var det fanns, sd det
fordrades inte sd mycket av firbund med underjordiska makter fiir den
bravaden.

Han lirde sig spela av forskarlen, Det skulle ske en torasdagenatt § ne-
dan och upprepas helst 7 toradagsniitter { rad. En svart katt fick Niicken
som offer, Niickens elev liirde sig di att spela trollstimt och kunde spe-
la Hins polska s att bord och biinkar dansade. Han kunde t.o.m. spela
fiol med biilgvantar pd hiinderna,

Per Johan i Hissji beriittade med glimten i Hgat om hur det gick till niir
Svinstu-Fredrik stannade skvaltkvarnen. ""Det var s, att greve Lewen-
haupt pA Claestorp fitt reda pi att de stulit jirn i Krimbol och alla miss-
tinkte Svinstu-Fredrik. Dyvster | higen fkte greven till Svinstugan fér

att ge mjdlnaren en riktig lixa, Fredrik anade ordd och hade { god tid

i samriid med mjdlnardriingen vidtagit sina mitt och steg. Nir greven
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kom till kvarnen var det fullt med jirn verallt, men greven sig
ingenting fast han gick och trampade pd jirnet, Fredrik kunde fir-
viinda synen pi folk, se, Claestorpsgreven birjade att ordentligt
Liixa upp mjélnaren. Men denne forstod ingenting och liddes, att
han inte hiirde pd grund av det stora kvarnhjulet, som dunkade kraf-
tigt. Greven hijde résten. men di stampade Fredrik { golvet och
ropade: "THat, skvalta, sd en kan hira va filk sijer!" - och kvar-
nen stannade, Mjblnardriingen hade niimligen samtidigt fitt ett tec-
ken och stannat kvarnen, men det visste inte greven. Denne hade ju
hiirt talas om mjdlnarens forméga att kunna trolla och nu fick han
ju ett tydligt bevis hiirpd. Féljden blev, att grevens allvarliga f6r-
maningstal blev betydligt mildare i tonen in som frin bérjan varit
avsett och det var just syftet med Fredriks "trolleri” den glngen, "
slutade Per Johan sin berittelse,

En annan sigen handlar om hur Svinstu-Fredrik lyckades avslija en
mattjuv; "En ging var det minga gubbar som satt i kvarmmkammarn
och viinta och 84 kom Fredrik och sa fit en: "Nu fir du gd och sld pi."
Han gick och limnade matsiicken. Nir han hade slagit pA, kom han

in och skulle fta. Men han hade haft en korv med sig | matsiicken och
nu var korven borta, Did kom Fredrik och sa, att den skulle ita sig
(= bekiinna) som hade tagit korven. Men ingen dtog sig och dA ritade
den trollkunnige en ring i aska med gaffeln och sa:"Om ni inte itar er
sd mister ni yga." Ingen ville dta sig och di stack han med gaffeln |
ringen. D kom katten fram under biinken, dir han satt och &t pd kor-
ven och yga slank pd katten och han skrek. Det var katten som hade
tagit korven,” (Meddelat av Karl Persson, fidd 1853, Bjilkbol,
Eatrineholm )

Bida dessa ginger klarade sig Svinstu-Fredrik och hade nytta av gin
frmiga att kunna trolla och det hade han flera ginger. Kvarnstocken
I Berga kvarn var for kort, men Svinstugen tinjer ut den si att den
blir lagom ling. De tunga kyrkklockorna i Stora Malms och V:a Ving-
ikers kyrkor hiinger Fredrik ensam upp och slikt kunde ju inte vara
mijligt utan trolleri. En siick bliste han upp och den for Iviig till
Blikulla fiirstis) och kom hem pdskafton genom skorsten,

/8idana reminiscenser frin hiixeriprocessernas tid levde kvar | norra
Sméland | min barndom, En piskafton var jag hos morfar, som bodde
vid stranden av en sjii. Det smillde och smattrade och jag vart ridd
och krép upp i mors knii och sa:"Jag Hr sd ridd, f5r det smiller sd
dant.” "Du behiver inte vara riidd”, sa mor, "det Hr bara gamle Liitt
som skjuter efter pAskkiiringar." Jag tittade ut och dir gick den gamle
knekten Liitt utefter sjéstranden och knallade och skét med sitt gevir.
Han var mycket styv i korken och medveten om sin vikt och betydelse;
det var ju han, som hade hindrat hiixorna att pd sin hemfiird frin Bla-
kulla 514 sig ner i byn och kanske landa hos morfar. Denne visade sin
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tacksamhet mot Litten genom att presenta honom ett halvatop brinn-
¥in. Man kanske knappt kan tro, att detta hisr 1900-talet till, men
jag Ar inte ensam om mina barndomsupplevelser, /

Ett beprivat siitt att skiimma, dvs férhiixa, en fiol har den flitige med-
delaren till Siddermanlands Fornminnesfirening, metallarbetaren Gustaf
Ericsson, antecknat Ar 1867, Jag antar, att Svinstu-Fredrik nigon ging
gick tillviga salunda:

Man drager en ormgadd (ormtunga) fyra ginger omkring sina fingrar,
sligande: "84 sant jag haver dragit ormgadden fyra ginger omkring mi-
na fingrar, sd sant skall den icke mer {4 ljud i dina stringar &n i mina
fingrar; i Gud Faders och Sons och den helige Andes namn, amen,"

Svinstuge-Fredrik klarade sig liinge, men "krukan gar si linge till vat-
ten, att den pd sistone stnder gdr." Och nu [ir Per Johan i Hissjé Ater
bﬂl’ﬁﬂ.&;

"Pi Viistra Vingikers kyrkogird skulle Svinstu-Fredrik en natt ta reda
pi en diing, en sjilvspilling, Vad han skulle med den till, ska jag be-
riitta en annan ging. Widmark var med och stod pi avstind och sig pd
och beriittade sedan fisr mig hur det hela hade avlupit, Allt sdg ut att
arta sig fint, Fredrik mumlade en ling besvirjelse, fick upp diingen
och tog vara pid det han ville ha - vad det nu kunde vara - och skulle
ligga honom dter | graven. Men fiir att déingen skulle hilla sig lugn,
fordrades ytterligare en kraftig besviirjelse. Om nu Svinstugen gjorde
detta ofullstindigt eller glémde bort det helt och hillet, vet varken Wid-
mark eller jag. Expeditionen avldpte emellertid si, att Fredrik av di-
ingen fick sig en hejdundrande @rfil, som gjorde honom tokig f6r hans
dterstdende livstid. Han dog sedan pd hospitalet, Widmark blev ocksd
litet underlig efter det nattliga fiventyret."

Hur Svinstuge-Fredrik slutade sina dagar har jag redan berfittat; han
trollade sig till galenskap och dog 1 fingelse och fick icke begravas i
hemorten,

Kira spelmansviinner, Widmarks eftertriidare i hela Sveriges land, och
dvriga eventuella lisare ! Jag formanar eder allvarligen att aldrig nigon-
8in syssla med att fbrstka uppviicka nigra diingar.

Gustal Wetter

Gosshostym Mo 59, s k. kelt, Br sydd
af Hust, Bidramdipl, garasiersde (v3dkos iyg, Tom-
lHnndngar an knippa, welllg fagon. Kolens
45 cm,  Hysans ldngd 37 o Prig 405 proSL
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Cart Gustav AXELSSON, SPELMAN | FLODAFORS

SORMLANDSLATAR heter ett 1ithiifte, som i hiistas damp ner { brev-
lidan hos spelmansféirbundets medlemmar. Samlingen, som bestir av
28 litar komponerade av CG Axelsson, Flodafors, fr tillignad Stder-
manlands Spelmansfirbund,

Hiiftet innehdller en rad goda litar, som siikert redan bérjat spelas
péd minga hill.

CG Axelsson, vilbekant for de flesta strmliindska spelmiin, har sjilv
bekostat utgivningen av hiiftet - ett initiativ som vil Hr unikt inom
avensk folkmusik, di ju hiftet gratisa har siints till spelmansférbun-
dets medlemmar. Att detta inte fr nfigot billigt nije kan jag fiorsikra.
Stdermanlands Spelmansférbund tackar CG fér Hnnu en insats inom
den strmlindska folkmusiken,

Férbundet har under sommaren gjort tvd inspelningsresor till Floda-
fors, vilket resulterat § fem inspelade band. Med hjiilp av dessa vill
jag forstka teckna en bakgrund till de nu utgivna komposgitionerna.

Carl Gustav Axelsson, fidd den 23 maj 1892 { Floda, flck sin firsta

fiol niir han var sju 4r. Han hade tidigare spelat munspel, men éver-
ghngen till fiol var alltfér svir, di ingen kunde visa honom hur ms -
spelade eller stimde den, [ stillet birjade han spela pd en gitarr, som
han fitt av en frilsningssoldat frdn Katrineholm. Under flera dr spela=
de han dansmusik tillsammans med Albert Bostrim, "valsernas konung"™,
samt dennes sdner Ivar och Bernhard.

CG spelade gitarr och de andra fiol. De vanligaste danserna var vals,
polka, polkett, mazurka och schottis, men #ven slingpolskan férekom
ganska ofta pd dansbanorna i viistra Stirmland 84 sent som 1910-15,

Axelsson kijpte sig si sminingom en fiol frén Ahlén & Holm och @ver-
gick mer och mer till fiolspel under Albert Bostrims ledning, Noter
lirde sig Carl ur en psalmbok, Bostrom var en string men god lirare;
han var en av de friimsta spelmiinnen | Strmland vid sekelskiftet. Till-
sammans med Anders Andersson i Liistringe och Axel Wester | Ving-
dker representerade han Sbdermanland vid riksspelmansstimman i
Stockholm 1910. Om Bostrim finns mycket att berlitta - kanske i en
kommande artikel { SORMLANDSLATEN,

1922 anordnades den fiirsta spelmanstiivlingen 1 Malmkiping, De tiiv-
lande indelades i tre klasser: under 30 4r, 30-50 Ar samt Hldre Hn
50 dr.
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CG Axelsson segrade { yngsta klassen genom att spela [Gljande tre
litar: '

Osterikers Brudmarsch (efter Bostrim), Sv. Latar Stdermanland
ny 91

vals a-dur (efter Bostrim). Sv. Litar nr 76

Polska, '"Kiinde ni den som dansa me mej...". Se SORMLANDSLA-

TEN april, sid 23, eller Sv. Litar nr 81,

Lika bra gick det pd tiv-

lingen i Sodertilje, 1y dvea

dir fick Carl fdrsta pris.
AHLEN & HOLM + INS]JON

Sina 1dtar har Axelsson
huvwdsakligen frin tre hill.
En miingd vigsor och polske-
melodier har han efter sin
mor, [6dd 1853, Sin stora
gpelmansrepertoar har han
efter Albert Bostrdm, fodd
1854 i Julita socken. Slutli=
gen har CG Axelsson en
mingd mycket intressanta
melodier efter en visadng-
erska Ida Johansson, fidd

| Fleda, men senare bosatt

i Stockholm. Dessa melo-
dier, som upptecknades dr
1923 av Axelsson, hade Ida
Johansson efter sin mor

Eva Helena Qvick, f. Olsson,
fiudd 1829 1 St. Malms socken
i Strmland, gift omkring 1850
med soldaten @vick i Flods,
Eva @vick dog 1300.

[ B81% och BA1A

Floler Nais 3512 ‘och 3613 Ero dlliverksde al en al : X
virldens siirsin och Hldsa fabriker inom musiidnsirument- Ur de uppteckningar och
beanschen. [ demna labrik under ain ﬂ-id: Eﬁw- hll_- inspelningar, som finng i

| mista Ity jordens lEnder sanmi 3 utmis- £ :
e, ilks ‘oeksd Bro fallt berdttigad, 1y dess tiverk. Spelmansférbundets arkiv,
ningar fro | alla alscenden Mirstklassige, si kunma Wi enR®t  plockar jag ndgra fi smak-
rekommenders dem.  Priserna Ero | SGrhdllande &l kvaki-
therna lhga prov pi CG Axelssons litar,

Flol Mo 3512 Modell Stradivarus, ljust polerad med
keastanjebrun schatteringd AifSijes ai wrrike och hartr. Pris B
1250 proas L Forst en rikneramsa. CG

Elpl mo 8618, Modell Stalner.  Ljushrum, ferdr skriver: " .. denna visa an-

nhgot gammal. Aofles of serlke och hariz. Pris 14,50
g viindes for att lira harnen

rikna. Man sjing fran ett
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till trettio streck osv, Upptecknarens mormor lirde barn liisa och
riikna; mijligen har hon anviint sig av detta pedagogiska knep ftr att
liira barnen rikna. Melodien Hr troligen fragment av en kadrilj."
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Text; En tvd tre fyr” fem sex sju itt " nio, hir ska de trettio strec-
kena sth.

Efter Ida Johansson har han en dryckesvisa, tryckt i Svenska Liltar:

88, SKANKLAT
giter fda fokamsson

Till liten sjings fGljande text:

Vi dricka vackra flickors skil, gutdr!
Miarvarande, frinvarande, och de som komma farande, gutdr!
Vir backus a, hackus a, kackus a, mitt kira don.
Kira susseri hatt, kidra busser matt.
Kirum, birum, kirum, birut,
Kira susseri hatt, kiira don.
[fr Svenska Liwar, Hilingland och Glstrikland, h 11, nr G40

Texten till niista melodi, ocksi den efter Ida Johansson, iir mycket
intressant, Den lyder;

Du Jerker tag felan, nu stir jag pA spring.
Nu lyster mej dansa pd golvet en ging.

Ja kastar en slanter | spela it dej:

Du spelar en lustig koranter it mej.

Uttrycket "Ja kastar en slanter i spela it dej” kanske har varit "Ja
kastar en glanter i, spela it mej" men det kan ocksi tolkas bokstav-
ligt, alltsd: "Ja kastar en slanter i spelet it dej” och tyder i ad fall
pd att bruket att liigga spelmanspengar i instrumentet fGrekommit
Hven | Strmland, om nu texten dir dirifrin, Att siiga att sd Hr fallet
ir givetvis vanskligt. di ju vir folkmusik iir - och har varit - mye-
ket reslysten och under tidernas lopp irrat fram och tillbaka mellan
olika trakter occh olika befolkningsskikt.




o TB

Mest ntressant lir dock visans fjlirde rad: "Du spelar en lustig ko-
ranter it mej." Korant, det [Grsvenskade namnet pA dansen courante,
ir en hogtidlig pardans frin reniissansen. Den var under Ludvig XTIV
jimte menuetien kanske den populiiraste dansen. Den spreds till den
avengka dverklassen (givetvis) och vidare till den svenska allmogen
{ocksd givetvig) och dansades en bit in pd sjuttonhundratalet. Se vi-
dare Henry Sjobergs artikel i detta nummer,

CG Axelsgon kallade melodien f6r vals och kangke dr det oeksi en
vals; diirom vill jag Inte yttra mig, Men kan det ursprungligen ha va-
rit dansmusik till en folklig svensk courante ¥ Frigan dr Sppen. Som
jliimforelse med CG Axelssons uppteckning liimnas en courante ur den
tyske dans- och musikforskaren Bihmes samlingar. Couranten Hr upp-
tecknad trehundra fr tidigare fin den stéirmliindska melodien,

VALS
Upptecknad 1823 av CG Axelsson efter sing av fru Ida Johansson,

é? =3iass ‘ g

-4

X
1 1

o
e

f':il?{_'LF' E2E=: fer 74

92, Courante ,,Hanskens.

Heehr. Lontea®, Anl. dew 1T, Jaloh
g von Praf. Land, Nr. 2%,

= jg= aferi- ==
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Anm. : Den senare melodien, spelad av undertecknad, Elnssades av
CG som vals,

Slutligen ett exempel pd hur Bostrim spelade en sliingpolska tillsam-
mans med CG och sina tvd siner.

Utgdende frin en vanlig singpolska skapar Bostrim, med spelman-
nens ritt, en utsirad dansmelodi. Det kunde hinda att han forst som
pd lek gpelade den séngbara versionen fbr att sedan med tkat tempo
tvergd till den nedersta versionen.
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Singpolskan:
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Text: Ack, om den lilla viinnen komme,

gom ja si liinge viintat pd.
Ja skulle kyssa“n, ja skulle klappa “n,
ja skulle kalla“n fér min lilla viin. 12

Si kommer liten som Bostrim spelade den. CG Axelsson anmiirker
att polskan var mycket bra att dansa efter. Det iir alltsd den yngre
formen av srmlandspolska han talar om. Polskan bir gi | ett ganska
Tﬂm tempa. Axelsson spelade den vid inspelningsatillfillet i temp
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Ett tack till Dig CG ftr de litar, lirvda och komponerade, som Du
viilvilligt ger alla sérmlindska spelmiin !

Arne Blomberg

Ett band med ovanstiende exempel ur CG Axelssons repertoar kan
bestiillas till sjilvkostnadspris genom Arne Blomberg.

CDUHA NTE

Couranten, som var en populiir dans i Europa under framférallt sex-
tonhundratalet, iir egentligen en utveckling av Estampie eller Allemande.
Frin bbrjan dansades dansen i sladd med en ledare, som anférde i sling-
or och krumbukter. 4 sminingom {under sextonhundratalet) blev dansen
en pardans med friarkaraktir,

Stegen var mycket enkla. Grunden var ett dubbelsteg, som dansades pd
filjande siitt: med ett hopp pd hiiger fot isiittes viinster fot, f6ljt av ett
higer- och ott vinstersteg samt hiiger fot intill. Direfter ett hopp med
viinster fol hiiger - vinster htger - viinster intill osv. Dessutom [dre-
kom eit enkelsteg, diir man siitter fram héger, fir vinster intill utan
att dverféra tyngdpunkten, viinster fram, héiger intill osv,

Pi grundval av de melodier som [inna bevarade kan man se att dansen
dven varit omtyckt i Sverige under sivil sexton- som sjuttenhundratalet,
men tyviirr finns inga dansuppteckningar kvar.

Dangen dansades i tretakt, men enligt Arbeu (Orchesography. 1589)
férekom den dven i tviatakt, De rester som eventuellt finns kvar { virt
land biir kunna stkas i den tidiga polskan med sin uppbjudningstur.

Henry Sidherg
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BLACKSTA

ach

WASSBRO
Soknar,

Beskrifne
al

Deras KyrckjoHerde

LLars Hallman.
Ahr 1748.

§ 6: OM JNWANARENAS LYNNE, LEFNADSART, GIASTEBUDS
SEDER OCH NARINGSSATT.

Aboerne pi forestiende hemman och torp diro merendels, sisom i gemen
dfwer denna orten, et stilla, rligt och godt folek, s att stérre delen af
dem gjtir sig wirkl: wil fértjint den ritta dannemans caractéren. Himlas
liran hafwer hir alt ifrin reformationstiden, idra ware gud, bjbehullits ren
och oférfalskad. Ehuru liten fliick wira smi forsamlingar gitra af Stders
manland, s4 kunna de likwiil med hela landskapet figna sig derdt, at de for
det Lithurgiske owiisendet i Konung Johan den Tredjes tid, lemnade under
sin stindaktige Hertig Carl icke det ringesta rum. Annu g de fitigt i Kyrks
jan och instilla sig enhilligt wid forhiren. Skulle ibland en och annan osed KYRKO.
hos nidgrom welat smyga sig in, si hafwa riittsinte Sjilestirjare, jimte det TUKT
de hullit alfwarsam hand &fwer Konungens Kyrekjolag, dfwen genom smi
lagar och Bfwerenskommelser pd Soknestimmorna sbkt, at i tid derd bot
ligga. | Protocollerne hafwer jag hiir och der funnit prof derpd, af hwilcka,
som en del firekommer mig nigol besynnerligen, jag for sillsamheten skull
swil hirhos bjfoga ett litet utdrag. Sisom til exempel: gjord Stadga anno
»1662 d. 26 octobris, om Kyrckjoging: Den, som ir pd Kyrckjobacken eller i
sklickarestugan, niir eller firre dn det ringes samman, och intet will gdi Kyrks
sjan, skal bita 8. km; men om de finnas, di trona sjunges, antingen pd
shacken, Soknestugan eller witfwarestugan, ja ock almosestugan, och bewis
sses, at han war kommen fir tjinsten bite 1 2 tire, den som besldr sina Kyres
skjoskor, at bullra | Kyrckian 2 ére firsta gignen, andra glngen 4 bre, den
ssom tuggar tobak i kyrkjan, bbte 2 &re. Anno 1677 d. 11 Nov. blef en:
shiillel, slutit pd Sokne stimman, at den, som i otringt mile skriker eller
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sropar hemma i Soknen, skal bita, sedan han dermed blifwit beslagen, 14
sdagar derefter en kanna wjn til Kyrkjan. Wil han icke godwilligt betala,
ssiittes i sticken tre timar. Anno 1687 d. 5 maji pdminte Hr Prosten, at
s¢ho, som kommer drucken til Kyrekje, gjtr oljud ellr ndgon frargelse ans
stingen uti kyrkjan ellr urantil, skall bista 30 dr St och strafias uti torn med
swattn och briid. As 1734 pAmintes i Soknestimman och fdrmantes, at
shwar och en ledamot | Férsamlingen wisar en gudeliz andake af hiertat i
rguds egit hus, hemma i husen, samt i utwiintes mito skickeliga och wackert
si guds hus, samt hisfweliga mot alla menniskor, at alla ritta Christna md
=5, at det fr wackert folck i Blacksta. Man kunde wiil dnnu niimna flera
dylika pdminnelser, men wil hirmed lita bero. Guds ndd arbetande med
ordet har ock gjort s& mycket, at mina hiirare si timie waktat sig for nigra
grofwa utwirtes brfitt och laster. Ja s4, at dnnu, sedan jag kom hit, intet
en gang et lonskelige blifwit i Blacksta begdngit. Til guds namns fira nims
ner jag detta. | lydno emot Konung och Sfwerhet gifwa ock mina Sokne:
boer ingom efter. Den sd kallade Dala-figden ir dnnu i friskt minne. Nigre
af Soknarma hir i granskapet woro wid samma tilfiille i resning, hwilckas
uphofsmin dock sedermera fingo sitt wilfortjanta straff, och budkaflar il
dessa Soknar, angiende upbritt, triito icke heller; dock riirde sig derefter
intet en fot ur flicken. Om dem, som s gifwa gudi det gudi tilbiirer, och Kej:
sarenom det Kejsarenom tilhirer, kan man ock firmada, at de gifwa hwarjom
manne det hans de: Riie, kiirlek och wilwilja, Hemma i sina hus lefwa de
merendels aycktert och sparsamt. Tilstindet hos en stor del siger ock sjelft
derom til, ty lr ock icke, att undra, om de wid gjistabud och andre anstilte
gjingen skulle understundom sl sig nigot losa. Barnsdl dro merendels afs
lagde, si at ej stort flera, lin faddrarna, der komma tilsammans, och pd bes
grafningar iiro allenast de niirmesta af slickten, sedan wederbtrande Rote
ell" birlag om mdrgonen warit fGrsamlat, at taga ut liket och biira det til
Kyrkjan; men wid brilopper skjer hir, som annorstides, dnnu de miista fjis
sen, ty torde jag uti beskrifning hiirdfwer komma at blifwa ndgot hwidlsftig,
hiilst jagr wil beskrifwa altsammans si, som skulle jag tala med den, hwilcken
aldrig tilfirne sedt eller hiirt talas om dessa dfwentyren, Kan skie tiden torde
en gdng skafia detta ur mode, s md di effterwerlden fA se hury wir werld
burit sig &t i sina Brilopper. PA en tid bortdt hafwa wiil fattigdom och alis
warsamhet infort den seden, at minga lira wiga sig i stillhet i Kyrkjan eller
hemma wid pristgdrden; men de, som skola gjira brélop tyckas hafwa
samma principe, som gubben, hwilcken sade til sin gumma, at om det skal
wara Jul, sd skal det wara Jul. Den s4 kallade médqwilln, afftonen fGrut,
pd hwilken miiste gjisterna forsamlas, di de hafwa med sig sina si kallade
furningar, bestiende i gritkrukor, hwettbullar, ja brinwinswiirplar och &ls
tunnor, om de liro niira i slickeen, firas dinnu, fast icke aldeles s3 hiigtideln,
som fdrr 1 werlden; men det firr bekante brudsiite-iilet, som brudsiitan skulle
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hilla, d& en stor hop af Brilopsiaget kommeo at hiimta henne till gjiistebudss
girden blef aflyst & Prosiatinget d. 5 Maji 1687, hwarom stir | Kyrkjobos
sken: ho hirefier hiller Brusiithe 88l skall bitha tl Kyrkjan 2 dr Smt,
sReser ock brudgumen med ndgra karlar efter Brudsittan, skal han och
shiitha 2 dr Smt, Brudsittan reser om aftonen tilfdrende til Brélopzgirden,
soch brudpumen miter henne pd girden eller uthan fér porten. Stndagss
mdrgonen, sedan bruden dr klidd, hwars grannlt i blinckande smycken
och glasstenar et klart solskjen formdr, at innu mer gjira lysande, sd for:
foga sig gjlisterna 4t Kyrkjan. Brudgumen med karlarna rider fdrut och d
wiinstra sidan om priisten, om han fir med; men Bruden med qwinfolcken dka
miist | wagn, hwilcken gjema swarar emot Brudsitans hwilckor, Nist for
Brudwagnen rida spelmiinnerna och omkring sidorne de si kallade Hofs
riddare, hwilkas sysla dr, at f6llja efter bruden och bira op slipen, samt
tillika med brudpigorne hilla pilln under brudmiissan. ] Kyrkjan gir med
wigslen aldeles efter Kyrkjo-lag och Handbok, utom ett, som forekommer
:rr'ﬁg riitt ]ﬁjligt, och brukas derfire intet mer, om icke Hrﬁ!::-psiaget det
entriigit pdstdr, Det bestdir i folljande: Riitt i det, at den andra versen af
tron begynnes, s stiger mig en bonde af Brilopzlaget med rlitt wissa och
myndiga steg fram i Choret och innom disken til priisten, som stdr for
altaret, hafwandes i handen en skin-pung med 1 dr kop™ i slantar ellr
Runstycken. Denna pungen hdller han hiigt i widret, wiinder honom op
nid, tager op i bottnen med ena handen och ldser med den andra pd pung:
remmen, alt med en myndig mine, skakandes s3 at slantarna trilla kring
om altare-bordet, och detta kallar man, att ofra. Sedan siledes altsammans
4r slutat i Kyrkjan, begifwer man sig hemit i samma ordning, som man rest
Astad, Wid tre ell* fyra stycken stora och linga bord, hwilka wil mitte
bigna under en myckenhet af guds giiwor, blifwa si giisterna satte, hwar
och en efter stdnd och wiirde, Foirr har warit brukligt, at bruden setat wid
friimsta bordet, och brudgumen wid det andra, som kallas karla-bordet;
men nu e den seden widtagen, att Brudiolket sitta tilsammans frimst wid
det bordet, som riknas for det [mimsta. Priisten nist brudgumen och
brudsiitan & andra sidan jimte bruden. Jngen twifwel, at icke gubbarna som
tidast runcka pd kappen; men det miista beswliret wid dessa briloper fdr
pristen kjinnas wid, ty firsta dagen hafwer han wid bordet, at hilla et tahl
fir hustruskdlen, som de kallat, di bruden sedan dricker hwar och en il

och de andre miste betala hennes omak med penningar efter imne och rid.
Diet andra talet dr han forplikiad, at hdlla for de fattiga, hwilket stannar i

ett sammanskott &t dem, och ndgra pdstd dfwen, at han skal tala fir spels
mannen. Den andra dagen om middagen, om pristen lir qwar, slipper han
ej heller; utan miste di hdlla et tal, niir gjisterna skola gifwa det unga
brudioleket il bods. Brudiolckers forildrar pliga di, efter mista bruket,
“lafwa dem en upbiiddad sing och ett kreatur af hwarje slag, som i deras
gird fins, De andre Jifwa alt efter behag. Den ena en hall span sid, den
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andra et f@Ar o, 5 w,. och de ogifta driingar och pigc-r IAfwa wagga, hils
kor, méssor, understundom gifwa de ock straxt penningar. Wid bordet tils
bringas miist 6, 7, ja & och g timar, och spelminnema gi fore och spela en
liten courant for hwar ridtt, som bires in. Hwarwid dr mirckeligt, at de hafwa
et wisst stycke fir hwarje slags mat, ssom et for Sippan, et annat fiir kirefs
wen, in et annat for steken o. 5. w. 54 at den, som iir genombyrd med
bond-gjistbud, kan sd snart han fir hiira spelet i forstugun weta hwad rit,
som wanckas pd bordet. | synnerhet kommer jag ihdg, at for sippan spes
las den thon, pd hwilken ndgor, som utan twilwel warit med & et dylikt
gille gjort denna visan, som skal wara et samtal emellan wiirden och wiirs
dinnan:
Huren ], kjfir moder wir,
Hwad koka nj for sippa i gdr?
Wira driingar de hafwa s& hiskelig klagan,
De hafwa sd ont uti sin maga.
Ty sdppan hon war icke god.
Swaret: Sidppan hon woro will god,
om det icke woro [or det sura Aisket,
Som sd linge.har legat 1 triisket,
Sﬁppﬂ.ﬂ hon woro wiil anj.
Somlige Editioner hafwa i stillet for triisket Calmaressiicken, hwartil
orsaken mitte sikas i Historierne; men nir steken och det si kallade wiils
kummi tilstundar, hwilket bestdr uti 61, med rifwit muskott uti, som slds i
en hop sma silfkappar, si at hwar och en Atminstone af de fornimsta fir
sin kappe til mans, sd spelas det stycket, & hwilket en annan Bondgjistbuds
Pokt gifwit i ljuset flljande composition:
Fiire kommer steken, han r brun och god,
Efiter kommer wilkumi, det gjor lustigt mod.
De sutto pd goliwet och dippade,

J detta wilkommi méste man dricka skdlar, Priisten birjar forst med bruds
gumens och brudens och sd brudsitans; men understundom innan han
hinner £& lingt, sti samtelige gubbarna op och birja wirdige priistfars skal
och derpd follja brudgumens och Brudens fortldrars. Aro ndgra stindss
personer tilstides, <l drickes deras skilar i sir och sd sluas med hela lagets
skihl. Sedan siledes detta bord-sittjandet dir omsider alt, och man bade lisit
och sungit ifrdn bords, s biirjas dantzen. De twenne forsta wil man, att Dans
pristen skal taga med bruden, hwilken sedan tager up brudgumen, och
sd alla de Gfrige, en i siinder, med hwilka hon miste dansa vwi dansar 4 rad,
det man kallar ost och bréd. Kan skie at man dermed wil gifwa tilkiinna,
at en dants skulle icke bitire rfima sig utan den andra, dn sifwel skulle
smaka utan briid, Det kan g4 an, att wara inne s lings dessa f6rsta dantzar
g4 sd makeligen for sig; men sedan de minga par om par komma op
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pd golfwet, forsittja de snart dammet i taket. Den dantzar bist, som
miist springer och hirdast stampar. 54 der gd dter ndgra timar forbi, tils
brudsitan tager ut bruden med sig och klider af henne brudkliderna, hwars
pd hon kldder sig i sina s4 kallade hustrusklider, de der mist bestd | swart
tréja och kjortel, dem hon fitt af brudgumen; men emedlertid hafwes
annat fir hiinder inne i brilopsstugan. Brudgumen skal di hiijas up och
dantsas bort af driingarna. De taga alla i en ring, brudgumen dansar inuti
med en af delingarna i sinder, och emellan hwart ombyte falla de pd kni
och dricka brudgumens skil, di jag ma bekjinna, att de sknka ritt drbars
mel*. Skramer skrik och skrdl de @fwer Schiesien forfirl® swifwande
grishoppor, som avisorne i dr berdtta, s skulle wara godt, at hafwa dessa
gastar der. Voder denna dansen tager en af de styfwesta bussarna Brud:
gumen pd nacken och dantzar med honom inne i ringen och alla de andre
utomkring. Han skal da sittja der och dricka och slipper imet ner forrin
han lifwat dem ndgra kannor 8l eller brinwin, Hir pd rusa de gifta karlarna
Astad, at taga honom ifrdn dringarna, di der ofita pligar wanckas et fasligt
ryckande, s4 at bide rickar och pilsar, ja armar och ben std i fara, Dock
kan man bertimma wéra Blacksta och Vasbro-boer, at de ock hantera denna
saken s, som den i sig sicll dr, neml® blott en lek. Effter detta ryekbytet
dantsa sedan gubbarna med brudgumen, til des bruden i sina hustruzklider
kommer in, dd hon férst skal dantza bort kronan, Man binder henne et
klidde for tgonen inne i ringen och alla pigorna dantza omkring; men 4
hwilkens hufwud hon di sduver kronan, den sdger man, pd narri, skal
forst komma at bdra henne och blifwa brud demndst. Det iir roligt at se
huru pigorna wid det tilfille bisja sina hufwuden undan, fast jag icke kan
swiirja fire, att deras hjertan seya annat, Hir pd dantza pigorna med brus
den i ring, tils hustrurna taga henne ifrdn dem, och brudgumen &ntl® tager
henne ifrdn hustrurna. Hvarmed den forsta brélopzdagens ceremonier hafwa
en Hnda. Den, som sedan biist drkar, si dantzar han Eingst, ju galnare ju
iitre, och det pligar miist std pd til dager livs. En tima ellr s4 bortie pligar
sedermera blifwa litet lungt, til des de Ater béirja, at mirna sig. Wirden
gar di omkring bl dem, der de ligga i stugor eller bodar med brid och
briinwin, hwarafl de pa siingen skola taga sig en sup. Sedan de dro upkomne,
och dtminstone, om ndgon prist iir tilstides genom mirgonbinerna befalt
sig herranom, begynna de drer med sina Gfwentyr. Stubben blifwer di det
forsta, 4 hwilken man skal std och dricka den til, som man fGregifwer warit
ens singlagare. Detta hafwer sig sd: de taga en huggstick, om hwilken de
binda et ldngt rep, i den ena lindan af repet hilla de gifta, som willa draga
stubben in, och i den andra de ogifta, som spitirna deremot. Der wanckas
ofta et starkt stretande i forstugu- och stugddr jnnan stubben fintl, kom:
mer, der han skal wara. D4 kommer der en, som de kalla filiskjir. Nir jag
nimner, at hans lancette dr et stort bick- eller kohorn, s4 kan man litt
diémma huru de diriga jnstrumenterne skola se ut en proportion, Denne hafs
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wer med sig en gesill, hwars gjoromdl jag icke aldeles will begriper, ty han
hafwer en stifwa, i hwilken han altjimt rérer med en klabb, och siiges skola
deruti gjisra palt af den blod, som hans méstare genom Aderlitning tappar
ut. Oppe pd stubben stiilles nu den ena fore, den andra efter, och s4 snart
man kemmer djt, birja de nlimde qwacksalfware att prata om, hwaruti
skaden skall bestd och huru han stir at hielpas: lin miste han Aterlitas 4 ben
elr knd, in 4 hufoud ell* niisa och flera andra stiillen, di mistaren sitter
an med sit horn och slir pd med et vederi, hwarwid den stackars geciillen
fir brott om, att rira i sin stifwa. Emedlertid hinger man fwer axlen pi
den upstilte et par gamla ljnbixor, upstAppade med halm ellr his, samt
en koskjilla derwid fastbunden, i hwilken understundom klimtas, och innan
han gir neder, sd miste en annan drickas til, som skal op igen, och <3 fort
ofwer alt laget, Hirwid, miste jag tilstd, kunde wil wara tllfille, at gjéra
stegr utem lrbarheten; men ir ndgon tilstides, f6r hwilcken férsyn biires, s
kan altsammans aflopa utom forargelse. Efiter denna Ceremon folljer bruds
gumens indragande pd tjilken: De klida ut en, som skal wara kusk. Ju fulare

de f& honom, ju hiildre de se. Mist pligar hans liverie bestd i en afwog
skinpiils, et par firskin ellr slarfwoga snjbsickor om benen och en hiskelig
peruque af ett par blan-tittar. Denne sitter sig fram pd tjilcken med en piska
i hand, bak fér honom sitter Brudgumen med sin brinwinswiirpel under
armen, och frammanfire std de nirvarande driingar och pojkar, hillande i
et rep, som lir fastknutit i tjilckhanken, hwarmed de, sdsom hiistar, skola
draga in hela skiussen. Dessa flyga, som woro de hali- om icke helgalna, och
kusken gjer pd med sin piska hals 6fwer hufwud, tils de komma mitt pd
stug-galfwet, di brudgumen stiger al och sitter sig wid bordet, de andra
raka ut igen med tjilke och kusk; men komma straxt tilbaka, di de skola
op til bordet hos brudgumen, hwarest wirpeln et godt stycke, om icke
hel och hillen, 1ommes, under et grufweligt skrikande af alla ungkarlars
skal, och et forfirligit skedlande af denna wisa, hwilken jag wil infdra just
s, som de henne sjunga, hiilst ingen lirer misstycka mina Blacksta och
Wassbro-dridngar, om de icke dro sd gode fransoser:
Lustiger om, en skdl wi oss piminnom,
Lustiger om, varu Munsitr.
Lustiger om, alla bra karars minne,
Lustiger om, sitt supen til.
Vial hjertans grund
Sitter jag til munn,
Och kappe frin kappe ritt uti grund,
Alt un detta mal
5S4 willa wj dricka alla ungkarars skdl
med sddant reverentz,
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Emedlertid sitter kusken dn mitt pd bordet, fin swirmar han omkring pd
golfwet och gitr sina fuckter, til des bisnderna practicera wiirpeln ifrin Brud:
gumen, hwarpd dringarna skola ifrin bordet och gubbarna djt, at supa
om. Man hafwer hirt minga ledsamma exempel pd et grufligit supande
wid detta tilfiille; men den, som med Brudgumen &ir bekant, kan likwil, om
han will, i stillet for branwin 2 wattn i sin kappe, och det gidra ock alla
de, som hafwa mitt i mun och hof i magen. Hir med fro desse gammuls
dags Ceremonier indade, och sedan gir det 8friga sin kos i spel och dantz,
prat och glam, mat och drick tils fram mot ons- elr Torsdagen. Férr skiljes
detta sillskapet icke gierna &t. Hwar och en far dd hem ul sitt, av skjota
sina wanliga hushdlls syslor och dageliga arbeten. Hwarwid man md lemna
dem det witzord, at stérre delen af bligge kjinen anwiinda hwar & sitt sitt
al flit och beskjedlighet. Qwinfoleken hafwa midst at gidra med innandémet
al hushillningen, deras hist- och winter-syslor bestd, utom boskapsskjitzlen,
miist | spinna, wiilwa och sy, hwatmed de klida sig, man, barn och tjinstes
folck, och som de hiir mist bruka gra wallmarsrickar, s& fir man ock hos
allmogen se mdnga grd fir, fast hir nu pd en tid mycket kommit i bruk, at
til helgedags klider lata stampa och firga wallmaret i staden brunt ellr
jirngritt; men om wir och sommar dro Qwinfolken merendels sina karlar
folgaktige pd dker och dng: at kjora op dkren, rifsa hoé och birga in siiden,
ty af Akerbruket miste denna orten himta sin mista niiring, hwarfre ock
manfolcken ligga derpd sin miista mida. Hade naturen behagat foresld dessa
Soknar ndgot annat niringssitt, si hade wil des inwinare ock deruti glitt
sd lingt, som nigra andra, ty hidr 4r ingen brst, i synnerhet wid Herrgdrs
darna pd snabba timmermin, wagnmakare, snickare, smeder, skjitter och
fiskare, och hwem will twifla, at om den Silfwer grufwan, hwars malm foér
ndgra dhr sen ifrdn pristegirdsskogen skolat blifwit opwjst | Kongl. Bergss
Collegio; men di befunnen hwarcken mogen ellr tilriickelig, kommit i ging,
at hir ock icke blifwit flincka bergzmiin; men nu dro de nbgde med det de
hafwa, De, som ligga wid sjon och hafwa fiskwattn, underldta intet, at til
husbehof betjina sig afnot, niit, drag, ljuster, katzer, stindkrokar och meten,
hwangenom de som tidast bringa op utu djupen afl wira sidar en myckenhet
al gjiddor, braxen, abbdrrar, gios, dhl, lakar, luckor, ruder, miértar, gjers,
Sutare, Sarfwar och nors. Det sista fisket dr artigt nog: man ror ut om
wir-nitterna, did nirsen leker, med brinnande térrwed i Sksticken, dd ndrsen
fir se elden, stdr han och sturar 54 stint derpd, at man, om lyckan ir god,
kan pd en liten stund med norshofwet dsa op hela tunnan. Trettjo ja fyrtjo
eldar hiral 4 en ging pd Blacksta, Niisby- och Hotby-viken kunna wirkl.
om nattetid firndja en fdrbjresande. At lopa i skogen med bissa, bry mina
Sokneboar sig minst om, det lénar icke heller 53 synerl: miidan, En eller
annan torde, kan skje, ibland [illa en tjiider, en orre, and eller hare; men at
utrota odjur, wargar och riifwar gjtra de sin flit genom gropar och skalls
ging. Omar och hiikar pliga dringarna som tidast skjuta, skjira af niibs
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barna, wisa dem op i Scknestugan, och efter Attest derifrdn, undfd wid tinget,
efter Kongl, férordningen, sitt arfwodi ur hiiradskistan; men alt detta riiknar
man billigt for bjwirck och tdsfirdnif, niir dkerbruket anses, som redan sagt
dr, for hufwudmilet och yppersta fod-kroken. Ang, som lir ikers moder,
shjdtes laggrant, aktas fir swin, ridjes med rothuggning och de, som rld
hafwa forkittra den midslupna hirdwallen med pléjande, samt de sanka kjirr
med dikens upkastande. Hiral gjer naturen s timl. nidtdeitipt ht, hwars
med man, tillika med halmen, icke allenast kan fda tilrickelig afwel ul
dkrens gjidning och husbehof-slake; utan somliga kunna ock tl Slaktarena
i Stockholm aflita om hiisten, en oxe eller 1wl Af ndzot hwarje slags jord-
mdhn bestd dkrarna i dessa Soknar, 2} at ofta det ena gjlirdet nist in il
det andra och den ena liden bredjimte den andra dr af Stskillig jordart, och
firfarenheten har lire, att Limpa hiifden dereffter. Plogen ir hiir icke s
synnerl® allmin, utom di man wil plija up ndgon lindwall, fast en och
annan ifwen brukar at dermed om histen winda om stubben, sd slipper
han ock tridet, ndir wihren kommer; men dlder, wiilt, sladd, harf, tllika med
mullsladden, som nu pi ndgor tid kemmit nog i bruk, dro de dkerredskapor,
som hiir dro allminna. Vishder bestdr i Rig och hwette om histen, samt
korn, firter, blandsid och hafre om wihren, och dkren dr intet otacksam, ty
han ger gemenl®, genom guds wilsignelse, njonde, tjonde, ellofte och tolfte
kormet. D4 sliden 8¢ mogen, afskjires hon med Ljan, huru det [ordelaktigare
kunde skje med handskjlirza, md wira ceconomi wara dommare Gfwer; men
folcket will icke gd iirin sin sed. Vnder det samma, som sliden skjires, tages
hon op med kroken, bindes i band och sittesi skyl. Ryorfro hiiringa, hwarfire
siiden stdr ute ibland hattad (som man kallar det) ech ibland ohattad, til deshon
af witder och sol kan blifwa sd torr, at hon fir [dras in pd logren 4 siirskilte hir il
gjorda wagnar med liga jul och breda skak. Nir widerleken sedermera om
hitsten firhindrar yuerligare ut-syslor, si sitter man an med trisskningen, och
sedan den &r lykead, samt hwad til husbehof niidigt tarfwas afdragir, forytrar
man det Bfriga. Redan i Korsmiisso marknad, som hilles i Nykisping d.14 Seps
tembns, pliiga biinderna emot rig eller korn byta sig til strdmming af skjfirs
karlen; men hwettet och den rig de til salu kunna hafwa igen, pl:.:'tg:,i de
miist sikta, samt al halre och korn gjira gryn och wid winterforet forsillja
i Stockholm. Friilse binderna i synnerhet pliga ock wid denna riden gitra
sina Herrgdrderesor til bergelagen ellr andea orter; men di de i wara
hemmawid Gro de i alminket Legrepne i sina skogzkitrsler, at kjora sige
sthckar til sdgen, samt hem til husen timmer, &rswed, gjirdsel, stir, humles
stinger med mera. Emedlertid om ettor och quiillar slégdas Aitigt bide
hwarjehanda husgerrid samt dker- och I-:jﬁr-rﬂdsi:np, sisom wagnar, kjirror,
slidar och tjilkar, hwilket altsamans tillika med mycket annat, sisom: barcka
hudai, banda tunnor, sli tegel, brinna kalck, tjara och kil, den idoga bons
den med sin driing hiir merendels sjell gjor och fGrrittar.

ado
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ETT JULKALAS VID SEKELSKIFTET

Tiden mellan annandag jul och trettondagen dr sedan gammalt en fest-
fylld tid; ungdomen ordnade danstillstiiliningar och de dldre samlades
till mer stillsamma néijen. De smf barnen filjde med sina firildrar
och CG Axelsson har berittat fér mig hur han som barn var med pi
miinga bondkalas i Flodatrakten.

Hur ett sddant kunde gi till beriittade han ungefiir silunda:

Man kom pd kviillen till stugan - gubbarna samlades for sig och gum-
morna for sig. Man pratade om hur skirden utfallit, hur julhelgen va-
Tit osv,

Kalaget inleddes med kaffe med dopp och vid pétiren fick gubbarna en
"kaffeknorr”, som bestod av briinnvin eller, vid finare tillfillen, kon-
jak, Kaffeknorren hiilldes vanligen i kaffet,

Efter tretir pd samma vis kom sd kaffesupen, Varje "ritt" skulle av-
slutas med en "sup”. Vid juletid var det vanligen gligg som utgjorde
kaffesupen. "Sen”. sa Axelsson, "biirjade det pd i hiiras att det var
folk i stugan, fiér di biirja di pd & bli lite upptinade. , . ."

84 vidtog kortspel. De yngre ville spela 21, men de fildre féredrog
priffe. Till kortspelet serverades cigarrer och varm toddy. Toddyn
giordes mycket sit: upp till halva glaset fylldes med sockerbitar, hett
vatten slogs pd och konjak tillsattes si att glaset blev fullt.

Nu kom gummorna med en tesked och smakade pd toddyn, Man tog ett
par tre skedar och tyckte att det var forfiirligt gott.

Vartefter nivin sjbnk i glasen fylldes de med konjak, Det blev did "inte
g8 varmt men bra starkt". Den varma drycken "tog pd" sd att det blev
gorl i stugan,

Efter toddyn serverades toddysupen (gligg) och si blev det mat; smir-
glisbord med nfigon kittriitt samt en efterriitt, som kunde bestd av kokta
katrinplommon med vispgridde. Maltiden tog ganska ling tid och gub-
barna tog minga snapsar diirtill, Efter maten kom si givetvis matsupen.

Efter nfigon timme kom det dter kaffe med dopp (vetebrid eller skorpor),
ett par kaffeknorrar samt kaffesupen,

Fiire hemfirden bjid viirden pd fiirdsupar s linge gisterna ville ha
noch lite till”, ty bjudningen ansigs misslyckad, om nigon av gubbarna
kunde gi ordentligt.
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Det enda starka som gummorna smakade var de tvd-tre skedarna
toddy. Man kan ana att det var befogat att dtminstone mor i huset
var nykter och kunde se till att hemfiirden skedde 4t riitt hill.

SURMLANDSLATEN 5 liisare énskas en god och glad jul, girna
négot torrare in ovanstiende!

Arne Blomberg

VEM KANNER TILL NAGOT OM NEDANSTAENDE MEDLEMMAR ?
Nir vi har skickat ut meddelanden och Rosenbergs hiifte, har vi fatt
on del returer, Detta #ir forargligt, di vi vill att alla medlemmar
skall fd sina meddelanden och noter.

De adresser, som av en eller annan anledning infe #r kKorrekta, dir:

Lars Wilhelm Grindsiiter Stangjiirnsviigen 7, Bromma
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Tage Persson Bagaregatan 8, Nykiping

P-0 Jansson Griinsgatan 39 A, Eskilstuna
Maj=Britt Nilsson Skandrviigen 3, Johanneshov
Hosita Roslund Vistermalmsgatan 2 A, Viisteris
Carl-Axel Andersson Eskilstunaviigen 10, Striingniis

Om nfigon kiinner till nigot om ovanstiiende, meddela Er d& med:

Bo Clagson, Karlslundsgatan Eﬂw, 151 36 Sodertilje
eller ring 0755/1 B8 B&
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